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Preface 
Lokạạ Language development and Bible translation 
Project is a Bible translation outfit that is 
undertaking the translation and publication of the 
Lokạạ Bible. In the year 2008, the Project dedicated 
the New testament in the language after more than 
twenty years of hard work some very dedicated 
persons called by God for this purpose. Effort in this 
volume is to assist those who have been caught on 
to the call of translating the Old Testament version 
of the Bible.  
Please feel free to make your inputs as we struggle 
to document our mother tongue for the benefit of 
the yet unborn generations. 
Let all hanfs be on  the deck, thank you and God 
bless you.  
                                          Deacon John Ofem Obono 
 
 
 
 
 
 
 

 

 

231 Ọdẹ lojạu - accuse (Roman 8:33) 
232 Ọdẹnga - locust (Rev. 9:30) 
233 Ọgangadeen - sea (Rev. 8:8) 
234 Ọkpẹlẹma - sickle (Rev. 14:14) 
235 Ọkpọnẹn - hostile person 
236 Ọnẹn aa awu - fellowman 
237 Ọtatanẹn - vice/pervert person 
238 Ọyikẹ okạạ - blessed 
239 Ọyọọla - straigthen 
240 Obạngdạm - a worthy person 
241 Oblemạ kẹ kaa - just 
242 Obolạ - creation 
243 Obuuwạnẹn - poor person 
244 Odạdạ - even 
245 Odạdạạlwẹẹn - lamb 
246 Odạmạdạmạ - brave person 
247 Oduukạ odạ - instead 
248 Ofitama - supposing 
249 Okạạyi sạ ọnẹn - criticism 
250 Okạạ m dududu  contompt 
250 Okotongạtungạ - conquorer 
251 Okpoitumạ - champion 
252 Okpoiyẹẹnwẹẹn - orphan 
253 Omạạn adudungi - kneel down 
254 Opoondeen/Mpoondeen - nation/s 
255 Opoondeen wạ ọsaanga - holy city(Rev.21:10) 
256 Opu - brass 
257 Otạntạni - waterfll (Rev. 4:2) 
258 Otuuli -  attack 
258 Oyenạ  - again/ and 
259 Oyina -  story 



 

 

205 Lotuu  - drunkardness 
206 Mbemạ - justifyput right 
207 Mbibiil yạ ọnẹn kakạạ - judge (Rom.14) 
208 Mkpakaujạgnạ - gold (1Peter1:7) 
209 Mkpakauwaang - silver (1Peter 1:18) 
210 Mkpala - against 
211 Mkpọkọbi - prison 
212 Mmaanti - bronze 
213 Mplọwạ -  support 
214 Ngẹna - partiality 
215 Nkọ yạ ndạ fidifidi - lenin (Rev.18:12) 
216 Nkọ yạ ndạ wikiwiki - silk     ,, 
217 Nkọ yạ nfidi nwilại - shiny objects(Rev. 15:7) 
218 Npidạ kebi keyeni - blameless (Rev.14:6) 
219 Nsaayi - root 
220 Nsọọ yạ lẹnẹn kpala lenại  - stature 
221 Nsọọ—law 
222  Nsọọ kpọng/ Lẹsọọkpala -  body of laws 
223 Ntaa - heartless, oppressive 
224 Ntẹẹn yạ mbuwạ lewi - wild beasts 
225Ntẹẹn yạ ndalai ọdalai - reptiles 
226Ntọọnga - praise 
227Nwaan ntạạnmpoo - seven thunder(Rev.10:3) 
228Nwẹnẹ ayeen yạ yanẹn bạ yayeni etoom       
 ayoyowa -  (Rev. 3:5)      
229 Nwẹnẹ etooma - book of life (Rev. 20:12,15) 
230 Nyanyang lotoowa - donkey 
(A) Ọbasẹ okotungạtungạ -God of Host Rom.9:29 
(B) Ọbasẹ Ayoyowa - LORD 
(b)  Ọbọbọ - gossip 
(C) Ọbọọl wạ yabọọl - king of kings 

 

 

 
 
 
 
1   Adạ amọọn nidạ ndạ amọọn dạdạ - still 
2 Aduu jib atele - 14400 (Rev. 14:1) 
3 Amạạn yikiki -committment 
4 Anạngi boong wạ ajại nạ anạng-faith 
5 Apaa yạ asanga awẹ kẹ- Holy of holies 
6 Apaa yabạngạ obạngạ - square 
7 Ataa yạ atawa ẹpla - precious stone 
8 Atata Ọbasẹ kamakam -Lord God Almighty 
9 Atata ọmọọn kamakam-Our Lord Almighty 
10 Atata wạ yatata - Lord of Lords (Rev 17:14) 
11 Atẹẹmkọkọna - anger 
12 Awaa - vegetable (Romans 13:30) 
13 Ayạlpi/Ajạupi - pearls 
14 Ayeenyẹẹn - misery 
15 Ayiimaa - nowadays 
16 Bạ kẹyaali ukalangkwaa - sailor 
17 Boong bungạbung - sin 
18 Boong dongadong - deep thing 
19 Boong doomạdoom - prominent thing 
20 Boong kọkpaala - stumbling block 
21 Boong wạ obi yanẹn ebạạ oblạmạ-disputable 
22 Boong wạ obiilạ -blue 
23 Boong wạ okạạyi kupọọ - spice 
24 Boong wạ owilại - shiny object (Rev.21:18) 
(a) Boongyi -  knowledge 
25 Ẹbọọkpakau - iron hand (Rev.19:15) 
26 Ẹbọọfa - mighty power (1Peter 5:6) 



 

 

27 Ẹdọdọn - mockery 
28 Ẹfingana - murder 
29 Ẹjaangi - wilderness, wasteland 
30 Ẹkala - harp (Rev. 14:2) 
31 Ẹkankang - sword (Rev. 13:9) 
32 Ẹkpẹ - leopard   (Rev.. 13:2) 
33 Ẹkpẹẹkpabọọwa - lion  (Rev. 5.5) 
34 Ẹkpẹpam - tiger 
35 Ẹsanti - haunt (Rev.18:2) 
36 Ẹtaakpa - rock  (Rev.6:17) 
37 Ẹtaakpa- rock (Romans 9:33) 
38 Ẹtẹẹm kẹmẹmi - meekness 
39 Ẹtẹẹmfa - encouragement 
40 Ẹtẹẹn yạ ebuuwạ lewi - wild beast 
41 Ẹtẹẹn yạ edeen - beast (Rev.13:1) 
42 Ẹtẹẹn yạ yadẹi biyẹ - bear (Rev. 13:2) 
43 Ebạạ kạ eti yana - one and for all 
44 Ebạạm ketia sạ flankinsẹnsi - flankincense 
45 Ebạạm yạ frankinsẹnsi - frankincense 
46 Ebạạm yạ insẹnsi - incense (Rev.18:13) 
47 Ebạạm yạketi sạ amẹẹ - myrrh 
48 Ebạwạ ebạwạ - purple 
49 Ikpe kekpe - judgement 
50 Ekpoon yạ aZiyọn - mount Zion 
51 Ekutẹẹm yayeni - ruthless 
52 Ekutẹẹm - mercy (Roman 9:15) 
53 Elesi yạ awit - wheat      ,, 
54 Elesi yạ abali - barley (Rev.6:6) 
55 Epongạpongạ - wild plant 
56 Epoonkaan - geanology  
57 Epoonnamma -  descendent (Josuwa 2: 

 

 

175 Lẹnẹẹnso - multitude (Rev,19:1) 
176 Lẹpabạni - hyena 
177 Lẹtaa dindinạ jạ lewilại- marble (Rev. 18:12) 
178 Lẹtaa jạ lẹtawa lẹjọọni - marble                         
179 Lạwawa agerepa -  (Rev. 14:18) 
180 Lebạ jạ lebi kekạạmi letoo - abyss (Rev.9:1) 
181 Ledu opạạli ajoo obaa yatạạn awana - 666 

(Rev.13:18) 
182 Lekoitaa - millstone (Rev.18:22) 
183 Lekoommini - furnace (Rev.9:2)  
184 Lemle jạ lẹtaali - loud voice 
185 Lemle kẹnaani - permission 
186 Leniga - ivory 
187 Lesisong kpala - cloud (Rev. 14:14) 
188 Letima - shaft  (Rev. 9:2) 
189 Letu kẹpaaki - disappoint 
190 Lewitu lowi etooma - spring of living water 
191 Libini - persecution/suffering 
192 Liboo - magic 
193 Likạạ jạ Ọbasẹ - words of God (Rev. 19:6) 
194 Likạạl - torch (Rev. 8;10) 
195 Likpakpawai - hindrance 
196 Linangai jạ libi liyiyi - orgy (Gal.5:21) 
197 Liplạng - horns 
198 Liplẹẹ - snares 
199 Litọnglitọng - pale 
200 Lọganga lewia - sea of glass (Rev.15:2) 
201 Lobạạ - death 
202 Lobạạ ntipoowa - second death 
203 Lobạạpoon - hades/hell/ 
204 Lopeenbạ - plague (Rev. 9:18) 



 

 

145 Kobiil ntẹẹmsi - breastplate (Rev. 9:9) 
146 Koblemạ - just 
147 Kofạnạnạkẹ - confused 
148 Kogboongạ kẹ plakoona - light of day 
149 Kokoolạ - grace Romams 3:24 
150 Kokpạnạkẹ - protection 
151 Kokpeblemạ - justice 
152 Kokpekpạạli lobạa - condemn 
153 Kokuu ketoo - pity (Roman 9:15) 
154 Kolimạ - curse 
155 Kopạạli - decision 
156 Kopạli kạ mblemạ - justice Rom. 3:26) 
157 Koplooyi - spying 
158 Kopoontọnga - language (Rev. 7:9) 
159 Koseenạ - resamble  
160 kotaiyi -    investigation 
161 Kotoomkpọọl - long life / life span 
162 Kotoomkpọọl - longlife 
163 Kotoon dindinạ - free gift 
164 Kotumi - spot/ blemish 
165 Koyoomạ - measure 
166 Kukpẹdan/utong ekpoona - scorpion 
167 Kutifungạ lujia - cinnamon (Rev. 18:13) 
168 Laa - scatter 
169 Lau - erase 
170 Lẹbalabạ -  gorge/ valley (Josuwa  
171 Lẹbọọlkạm - kingdom 
171 Lẹbọọlkạm kawọnga - heaven 
172 Lẹdẹẹyi tạ anạng yanẹn boong -vices 
173 Lẹkaawa - message (Romans 111110:17) 
174 Lẹnẹẹnkpala - crowd (Rev,19:4) 

 

 

58 Epoonnamma yạ edeen  - race(Rev. 11: 19) 
59 Etạạl - season 
60 Etoom keji - enjoyment 
61 Etoom ayoyowa - eternal life 
62 Etoom yạ ẹjina - indecent life 
63 Etu wangana - drinking parties 
64 Ibaniban - especially 
65 Ifel - flute (Rev.18: 23) 
66 Jeen kekạạbi - malice, kẹkọnga 
67 Jiova wạ ọkpamma leko - Lord of host 
68 Kakadeen - air of importance 
69 Kamwẹ - whereas 
70 Kanẹẹni - outside 
71 Kẹbọọl - glory 
72 Kẹduuba kẹ - decay (Rom. 8:21) 
73  Kedạlạdạlạ - idol worship 

73 Kẹkpaawa - announcement 
74 Kẹnaani kạ kommạmmạ - endurance (Rev.14:12) 
75 Kẹnẹ - pleasure 
76 Kẹnẹn - soul 
77 Kẹnẹn bungạbung - evil one 
78 Kẹpila kepolaa - seal (Rev.19:2) 
79 Kẹsẹkpọ -clay (Roman 9:21) 
80 Kẹwọọwa etooma - breath of life (Rev.13) 
81 Kẹya kạ awool wiiyạ - freedom (Roman 3:24) 
82 Kẹpanga kẹ - broken 
83 Kẹyaali ukwaa - sailor   ( Rev. 18:17) 
84 Kẹyuu - wealth 
85 Kebạạ - corpse 
86 Kebạdungạ - groaning 
87 Kebạto - crying 



 

 

88 Kebạto kesi - grief 
89 Kebạto kẹwọmmai - loud crying 
90 Kebạng - ability/no more in love,might 
91 Kebạng - might 
92 Kebạntam - year 
93 Kebee - hour 
94 Kebungạbung -vice/sin 
95 Kedạmkedạm - violent (Rev.18:21) 
96 Kedindinạ - righteousness 
97 Keduuwạduuwạ - ignorance (1Peter 1:14) 
98 Kegạlạ - hanging 
99 Kejạltaal - vine 
100 Kejại sạ kedạ lọtumajạu—testimony 
100 Kekạạmi - limit/medium size basin/end 
101 Kekoolạ - scarlet (Rev.17:4) 
102 Kekpenạ ndạdạạl - shephard (Rev.7:12)  
103 Kekpoo kekoolạ - favour 
104 Kemạnạlegạn obạ kekạạmi - alpha & omega 

(Rev. 
105 Kepoolạ - mark 
106 Kepoon - paternal descendant 
107 Kepoi lobạa - fatal cut (Rev. 13:3) 
108 Keti afigia - fig tree (Rev.6:13) 
109 Ketipaa lobạa - cross 
110 Keyooyi ẹyau - priest 
111 Kikpamma kọkpaa - governor (1Peter 2:14) 
112 Kikpamma ukalangkwaa - captain 
113 Kikpamma yatoomnẹn kawọnga-Archangel 
114 Kikpẹtẹ - force 
115 Kikpengạ - carefullness 
116 Kitẹẹm pẹlepạạl - anxiety/worry 

 

 

117 Kọbọọli - pass/ succeed 
118 Kọbọọljạngạ - crown (Rev. 6:9) 
119 Kọbọọyi- bounds 
120 Kọdẹẹyi - lure 
121 Kọdabalai - to eat or consume 
122 Kọfaam - rivalry 
123 Kọgabi - honor 
124 Kọganna - dedicate 
125 Kọgbọọ kạ ẹkpẹ - roar of lion (Rev. 10:3) 
126 Kọjaakai - trial 
127 Kọkpaala - stumble  (Romans 9:32) 
128 Kọkpamma - authority (Rev. 13:3) 
129 Kọnẹnfukạ - census (Rev. 7:4,9:16) 
130 Kọpaali - castration 
131 Kọpẹẹli/ Kokpee - payment 
132 Kọpina - frown 
133 Kọsẹke - save/salvation… 
134 Kọsẹmmai - prevent (Rom. 1:4) 
135 Kọta - adultery 
136 Kọtaal - thigh  (Rev. 19:16) 
137 Kọtaapu - cave (Rev. 6:14) 
138 Kọtẹẹla -  commandment 
139 Kọtẹẹla kạ kọkpamma konại-ordinance 
140 Kọtẹẹla kạ yafọngi kẹ -  decree 
138 Kọtẹẹmgeelạ - expectations (Roman 8:19) 
139 Kọtẹẹmnẹna - trust 
140 Kọtẹẹmpọọwa - temper 
141 Kọwọka - slaughter 
142 Kọwuuna - examine 
143 Kọyọọla kẹ obạ Ọbasẹ - justification 
144 Kobạdungạ - groaning (Roman 8:22) 


